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Abstract. This article examines the process of teachinggssibnally oriented reading to students
as a means of developing students’ communicativepetence. The essence of professionally
oriented reading is described. It is emphasizetiitiman authentic professional text that is ltlasis

for the successful mastery of foreign language gasibnal discourse by a future specialist with a
professionally oriented approach to teaching Ehghistechnical universities.
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OpPHEHTHPOBAHHBIN TEKCT, aHIVIMICKUH S3bIK, KOMMYHUKaTHBHAsE KOMIETCHTHOCTh, KOMMYHHUKAIIHS,
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AHHoTanusi. JlaHHas cTaThs  paccMarpuBaeT Ipomecc  0o0ydeHms — HpodeccHOHaIbHO-
OPHEHTHPOBAHHOMY UYTEHHIO CTYJCHTOB KaK CpPEACTBO (OPMHPOBAHMS KOMMYHHKAaTHBHOU
KOMIIETCHTHOCTH CTyAE€HTOB. ONKCHIBAaETCS CYIIHOCTb MPO(eCCHOHAILHO-OPUEHTHPOBAHHOTO
YTeHHs. AKIEHTHPYETCS TO, YTO UMEHHO ayTEHTHYHBIH TEKCT NPO(ECCHOHANBEHON HAIllPaBIEHHOCTH
SIBJISIETCSI OCHOBOHM JUISl YCHEIIHOTO OBJAJCHUS HMHOS3BIYHBIM IPO(ECCHOHAIBHBIM IHCKYPCOM
OyIylmuM CHELHMAIMCTOM INpH NPO(PEeCcCCHOHANIFHO OpPHUEHTHPOBAaHHOM NOJAXOAE B OOy4YeHUH
aHNINICKOMY SI3BIKY B TexHU4eckux BY3ax.

Due to the fact that our country is actively joimirthe international
community, the attitude towards learning Englisitmiadern Russian society is also
changing. There is a growing need for specialist®,walong with professional
gualities, speak foreign languages, which is imgrdrfor Russia’s entry into world
markets. Based on this, the requirements for thellef language training at
universities have also changed. The state eduedtiatandard of higher
professional education requires taking into accounufessional specifics when
studying a foreign language, its focus on the imm@etation of the tasks of future
professional activity of graduates.
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Currently, professionally oriented foreign languagaching is recognized as
a priority in education. The practical goal of teiag English has become the
achievement by graduates of a technical universitysuch a level of foreign
language professional-oriented competence thawsllitnem to use English as a
means of intercultural communication at the levehternational standards.

Reading is one of the main components of developpngfessional
competence. An important feature of professionalignted reading is that it, being
part of the dynamic hierarchical structure of tie&vdties of a specialist or student,
never acts as a leader, but is accompanying, suladedto learning, cognition,
research, and creativity [1].

Professionally oriented reading is a complex speactivity, which is
determined by the information needs of studentspedi at perceiving and
understanding text in a foreign language. This tgpspeech activity, of course,
occupies a leading place in its importance and satioiity, as it gives the future
specialist the opportunity to gain knowledge in theld of scientific and
technological progress and in the technical fialdeneral [2].

Modern textbooks and teaching aids with speciaktex English for students
of technical specialties at technical universitreget all the requirements for
working with texts of a professional nature. All deon teaching aids are compiled
using generally accepted methodological rules.

A professionally oriented text is a short themaind rhetorically organized
text that contains necessary and useful informathana rule, it is intended for a
narrow circle of specialists in a certain fieldszientific knowledge, which allows
the exchange of professional experience.

A characteristic distinguishing feature of professilly oriented texts is their
focus on a purely normative aspect of communicatidmch allows researchers to
identify the following characteristics of the t¢%{:

1) connectivity;

2) integrity;

3) unity of style;

4) completeness.

The following factors are also identified that u#hce the choice of
professionally oriented text in English [4]:

1) information richness;

2) richness of terminology;

3) appropriateness for a particular case;

4) effectiveness for the development of a profesdiapproach to translation;

5) accessibility in terms of competence (professi@amd linguistic).

Working with professional texts gives future spbésia a number of
advantages. One of them is that the text compldtailperses students in the
environment of their future professional activigyarting from the very first lesson,
enriches vocabulary, and opens up the opportuaitet acquainted with authentic
literature. The learning tasks developed for eagh ¢ontribute to the creation of a
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professionally oriented environment through the afseumerous terms, exercises,
and tasks for the texts.

In addition, systematic reading of a specialized kelps to achieve a correct,
context-appropriate understanding of individual @gand sentences, since each of
them will be perceived based on the general comktite text, and not separately.
Many years of practice have shown that in the m®cef learning a foreign
language with the help of specially developed msifenally oriented texts, students
successfully master modern complex professionaidend terminological phrases,
are able to understand foreign speech by ear andhodern professional terms and
phrases in oral and written speech.

A properly developed textbook uses a specially tecbasystem of
professionally directed and communicatively orientasks, divided into pre-text,
text and post-text exercises, which are cumulatigproductive and productive in
nature. This consistent system of presenting taskares their phonetic, lexical and
grammatical connection with the main topic of theslon and gradually, using the
method of cyclic progression, leads students tcalgpg, listening, translating
professionally oriented texts and writing on theinm@pic of the section. In this
case, tasks for the text are organically relatedach other, complementing each
other. As a result of the consistent structure aodtent of the textbook, the
principle of gradually increasing difficulties artle principle of moving from
simple to complex is implemented.

It is important to note that the principle of rapeh of words and phrases
from task to task is fundamental. It is repeatqEetiéion that serves as one of the
conditions for the subconscious, natural memowrmatiof vocabulary and
terminology and does not require their mechanicamarization. Compliance with
these principles leads to the use of active vo@apuh oral and written speech,
their auditory and figurative recognition.

And finally, the text has a high degree of claritjerefore, the use of text to
form the basis for mastering and improving foreitanguage professional
communicative competence is a methodologicallyiffadtmeans. It is the text that
provides visual reinforcement and the content basspeaking exercises; it is the
text that allows one to master the appropriate dbspeech material, which should
be brought to the level of skill.

Professionally oriented reading is the most stgkiexample of the
implementation of interdisciplinary connections,igfhhelps improve the quality of
professional training of future specialists. Work e selection of text material,
taking into account the professional guidance oflents, should be carried out in
close connection with the major departments [5].

For many graduates of technical universities, megdn English becomes
almost the only activity necessary for their prefes.

But, since the English language curriculum has deoalearning goals,
reading can be used as a means of teaching orahuoimation. The use of reading
as a means of teaching oral communication is nacgger mastering standard
pronunciation skills, automating silent readingliskiand developing lexical and
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grammatical skills. These goals are designed tm fttre language competence of
students, without which oral communication is imgbke. Based on the printed
text, numerous language exercises are performaggrazl to introduce lexical and
grammatical structures. Among them:

1) imitative exercises, the purpose of which isgproduce a language sample
at the level of its repetition;

2) intensive repetition of a speech pattern, theo@se of which is to teach
how to formulate various types of questions;

3) modification, transformation of the image, thergmse of which is to
transfer the skill of using a grammatical form toeaw text;

4) correction of pronunciation skills and their@ugtion.

Thus, at the initial stage, with the help of reaglia language base is formed
for further oral processing of information.

At later stages of learning, written texts can beduto develop the ability to
summarize information obtained from the text. Alomgh the ability to extract
information, the ability to use it in various form#lumes and situations in oral
communication is formed.

The above allows us to conclude that the creatiba onethodology for
teaching professionally oriented reading to techlnimiversity students is an urgent
task. And this relevance is dictated by econonucjcscultural and psychological
changes in society, integration processes in sfiergsearch, the popularity of the
English language not only as a means of internatioommunication, but also as
an area for developing the professional and comeoative competence of
specialists in the learning process.
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